WICHTIGE HINWEISE

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM GE-

BRAUCH AUFMERKSAM LESEN.

* Das Gerét ist nur fir den Hausgebrauch vorge-
sehen und darf nicht fur gewerbliche oder in-
dustrielle Zwecke verwendet werden.

* Wir Ubernehmen keine Haftung bei einem fal-
schen oder in dieser Anleitung nicht vorgesehe-
nen Einsatz.

» Wir empfehlen die Originalverpackungen aufzu-
bewahren, da ein Gratis-Kundendienst nicht fur
Schéden vorgesehen ist, die durch falsche Ver-
packung bei der Spedition zum Kundendienst
entstehen.

/\ Gefahr fiir Kinder

* Das Gerét darf von Kindern ab dem 8. Lebens-
jahr oder von physisch, sensoriell oder geistig
behinderten Menschen, oder von Personen, die
uber die nétige Erfahrung und Wissen nicht ver-
flgen, verwendet werden, unter der Bedingung,
dass es eine angemessene Kontrolle durch einen
Verantwortlichen ausgetbt wird oder dass sie die
Anleitungen erhalten und verstanden haben und
der Gefahren, die von der Verwendung des Ge-
rates verursacht werden konnen, bewusst sind.

* Die in dieser Anleitung beschriebenen Reini-
gungs- und Wartungseingriffe dirfen nicht von
Kindern ohne die Uberwachung eines Erwach-
senen ausgefiihrt werden.

* Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
* Die Verpackungsteile von Kindern fernhalten,
da diese eine mdgliche Gefahrenquelle bilden.
*Soll das Gerat als Abfall entsorgt werden,
empfehlen wir es durch Abschneiden des An-
schlusskabels unbrauchbar zu machen. Wir
empfehlen auBerdem die Gerateteile unschad-
lich zu machen, die besonders fir Kinder beim
Spielen mit dem Gerét gefahrlich sein konnten.

/\ Gefahr wegen Strom

* Bevor das Gerat angeschlossen wird, muss kon-
trolliert werden, ob die Netzspannung den Anga-
ben auf dem Typenschild des Gerats entspricht.

*Das Gerat muss an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

* DAS GERAT NIE IN WASSER ODER ANDERE
FLUSSIGKEITEN TAUCHEN.

* Nicht mit dem Biigeln anfangen, wenn Sie nas-
se Hande oder nackte FuRe haben.

/\ Gefahr von Schiaden wegen
anderer Ursachen

* Den Wassertank vor Inbetriebnahme des Ge-
rates mit Wasser flillen. Vorm Nachfiillen von
Wasser stets den Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

* Zum Nachfilllen des Wasserbehélters immer
den mitgelieferten Messbecher (P) verwenden.
Niemals das Biigeleisen direkt unter den Was-
serhahn halten.

* Nach dem Auffiillen die Klappe schliefen und
priifen, dass sie richtig geschlossen ist.

* Das Gerat nur am Arbeitsplatz einschalten.

* Beim ersten Gebrauch des Gerates kann sich
leichter Rauch bilden; dies geschieht, weil ei-
nige Teile leicht geschmiert wurden, aber seien
Sie nicht beunruhigt, da solche Erscheinung
sich nach kurzer Zeit nicht mehr wiederholt.

* Bei der Benutzung das Gerét auf einer waage-
rechten Flache positionieren.

*Das Gerat nie unbeaufsichtigt lassen solange
es am Stromnetz angeschlossen ist.

* Das Gerat muss auf einer festen Unterlage be-
nutzt und abgestellt werden.

* Wird das Biigeleisen auf dem Biigeleisen-Ab-
stellrost abgestellt, muss sichergestellt werden,
dass die Unterlage fest ist.

* Auch wenn Sie nur fiir kurze Zeit weggehen, das
Biigeleisen ausschalten, auf dem Bligeleisen-
Abstellrost abstellen und stets den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose ziehen.

* Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn es
runtergefallen ist, wenn es sichtbare Schaden
aufweist oder wenn Wasser austritt. Um Gefah-
ren zu vermeiden, missen alle Reparaturen,

einschlieRlich Austausch des Anschlusskabels,
vom Kundendienst oder einem Fachelektriker
ausgefihrt werden.

+ Das Gerat nicht benutzen, wenn das Anschluss-
kabel beschadigt ist oder Brandstellen aufweist;
Eine Reparatur oder ein Austausch des An-
schlusskabels darf nur von einem autorisierten
Ariete-Kundendienst  vorgenommen werden;
Andernfalls verfallen die Garantieanspriiche.

/\ Hinweise zu
Verbrithungsgefahr

* Niemals Kleidungsstiicke biigeln, solange je-
mand diese angezogen hat.

* Die Metallteile des Blgeleisens wahrend des
Betriebs und der ersten Minuten nach dem Ab-
schalten nicht anfassen, weil Verbrennungsge-
fahr besteht.

* Den Dampfstrahl nie auf Kérperteile oder auf
Haustiere richten.

Achtung - Sachschaden

* Vor dem ersten Gebrauch des Gerates missen
eventuell vorhandene Etiketten oder Schutzfil-
me von der Biigelflache entfernt werden.

* Vor Gebrauch stets das Kabel abwickeln.

* Der Einsatz von nicht vom Hersteller zugelas-
senen Verlangerungskabeln kann Schaden ver-
ursachen und ist eine Unfallgefahr.

*Kein Sprudelwasser verwenden (mit hinzuge-
fligtem Kohlendioxyd). Bei besonders kalkhalti-
gem Wasser wird angeraten entkalktes Wasser
zu verwenden.

* Das heifle Bigeleisen nicht auf das Anschluss-
kabel stellen.

*Die Schutzhiille am Anschlusskabel nicht kni-
cken, wenn es um das Bugeleisen gewickelt wird:
mit der Zeit konnte sich das Kabel beschadigen.

*Nie den Stecker am Anschlusskabel aus der
Steckdose ziehen.

* Zur Pflege des Gerétes als erstes den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose zie-
hen, anschlieBend warten, bis alle Teile abge-
kiihlt sind. Das Gerat ausschlieflich mit einem
weichen und leicht feuchten Tuch reinigen.
Keine Losungsmittel verwenden, da diese die
Plastikteile beschadigen.

* Das Anschlusskabel nicht um die Bugelsohle
wickeln, solange das Bligeleisen noch heild ist.

* Die Biigelsohle nicht auf Metallflachen stellen.

+Vorm Fllen oder Entleeren des Wasserbehal-
ters das Bugeleisen immer ausschalten. Dazu
den Temperaturregler-Drehknopf auf MIN dre-
hen und den Stecker aus der Steckdose ziehen.

+Das Geréat nicht Witterungseinfliissen ausge-
setzt lassen (Regen, Sonne usw...).

E Zur korrekten Entsorgung des Produkts

gemal Europa-Richtlinie 2012/19/EU bitte

"= das beiliegende Informationsblatt lesen.

«DIE GEBRAUCHSANWEISUNG GUT
AUFBEWAHREN

Anmerkungen: Beim erstmaligen Gebrauch des Biigeleisens sollte es zunachst
auf einem alten Stoffstiick ausprobiert werden, um zu priifen, dass die Bligelsohle
und Wasserbehalter vollstandig sauber sind.

GERATEBESCHREIBUNG

A - Klappe zum Fiillen des Wasserbehélters H - Biigeleisen-Abstellrost

B - Wahlschalter fir Dampfregulierung | - Referenz fiir Temperatur-
Einstellung

C - Dampfschalter L - Wassertank

D - Sprihtaste M - Selbstreinigungs-Taste
(SELF CLEAN)

E - Kontrolllampe Biigeleisentemperatur N - Biigelsohle

F - Temperaturregler-Drehknopf O - Spriihdise

G - Anschlusskabel-Schutzhiille P - Wassermessbecher

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Befiillen des Wasserbehilters

Achtung

Bevor der Wasserbehalter gefilllt wird sicherstellen, dass das Gerat vom
Stromnetz getrennt ist.

Den Wahischalter fiir Dampfregulierung (B) auf “0” stellen (Fig. 2).

Die Klappe (A) zum Offnen nach oben ziehen. Das Biigeleisen waagerecht halten
und den Wasserbehalter mit Hilfe des mitgelieferten Messbechers (P) bis zum
Hochstfiillstand mit Leitungswasser filllen (Fig. 5). Die Klappe (A) wieder schliefen.
Ist Ihr Leitungswasser sehr kalkhaltig, entmineralisiertes Wasser verwenden.

NIEMALS den Tank iiber den mit “MAX” angegebenen Fiillstand fiillen.

Keinen Essig, chemische Zusatzstoffe, Duftstoffe und Entkalkungsmittel in den Was-
serbehélter einfiillen: Andernfalls verfallen die Garantieanspriiche.

Gegebenenfalls wahrend des Biigelns Wasser nachfiillen. Vorm Fiillen des Wasser-
behélters das Bligeleisen immer ausschalten und den Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

Einschalten des Gerites

Es kann sein, dass beim erstmaligen Benutzen des Biigeleisens weiler Staub
aus der Biigelsohle austritt; Das ist normal, und der Effekt verschwindet nach
einigen DampfstoRen.

Es kann sein, dass beim erstmaligen Benutzen des Biigeleisens eine Verzoge-
rung bei der Dampfbildung auftritt.: Das ist normal und durch das Fiillen der
Wasserzirkulation im Biigeleisen bedingt. Es kann sein, dass die Dampf- und
Spriihtasten einige Male gedriickt werden miissen, damit sie richtig funktio-
nieren.

Das Bigeleisen senkrecht auf den Biigeleisen-Abstellrost (H) (Fig. 7) stellen.

Den Stecker in die Steckdose stecken. Die Temperatur-Kontrolllampe (E) schaltet
sich ein.

Zur Auswahl der gewlinschten Temperatur den Temperaturregler-Drehknopf (F) dre-
hen und auf die Referenz fiir Temperatur-Einstellung (I) am Biigeleisen ausrichten.
Hat das Buigeleisen die gewiinschte Temperatur erreicht, schaltet sich die Kontroll-

lampe (E) aus (beim Biigeln schaltet sich die Temperatur-Kontrolllampe ein und aus
und zeigt damit an, dass das Bligeleisen die richtige Temperatur beibehélt).

Die Angaben auf den Etikett des zu biigelnden Kleidungsstiicks befolgen. Die
Punkte auf dem Etikett miissen mit den Punkten am Temperaturregler-Drehknopf
(ibereinstimmen.

TIPPS

Um die Anti-Haftbeschichtung nicht zu beschadigen niemals mit der Biigel-
sohle iiber ReiRverschliisse oder andere harte Gegensténde fahren.

Die zu bligelnden Kleidungsstiicke entsprechend der Stoffart trennen: Wolle zu Wol-
le, Baumwolle zu Baumwolle usw

Da sich die Biigelsohle viel schneller erhitzt als abkihlt, sollte man zunéchst die Stof-
fe biigeln, die eine niedrigere Temperatur erfordern und dann allméahlich auf Stoffe
(ibergehen, die hohere Temperaturen erfordern.

Besteht das Gewebe aus verschiedenen Garnarten, ist die Temperatur immer auf
die Faser einzustellen, die die niedrigste Temperatur verlangt. Besteht ein Gewebe
z.B. zu 70% aus synthetischen Fasern und zu 30% aus Baumwolle, ist die Tempe-
ratur auf die Position (e) (siehe Tabelle) ohne Dampf einzustellen, d.h. auf die fiir
synthetische Fasern.

Ist die Gewebe-Zusammensetzung des zu biigelnden Kleidungsstiickes unbekannt,
eine nicht sichtbare Stelle am Gewebe suchen. Einen Versuch vornehmen, an dieser
Stelle biigeln und die geeignetste Temperatur auswahlen (immer mit einer relativ
niedrigen Temperatur anfangen und dann nach und nach erhdhen, bis die geeig-
nete Temperatur erreicht ist). Reine Wollstoffe (100%) kénnen auch nur mit Dampf
gebiigelt werden. Um zu vermeiden, dass das Gewebe glanzend wird, bei reinen
Wollstoffen, Seide und Kunstfasern darauf achten, dass auf der Riickseite geblgelt
wird. Bei anderen Gewebearten und besonders bei Samt sollte man, um zu vermei-
den, dass sie glanzend werden, (mit einem Tuch) nur in eine Richtung mit leichtem
Druck bugeln. Das Biigeleisen sollte dabei auf dem zu biigelnden Gewebe sténdig
in Bewegung gehalten werden.

K Anmerkung: Dieses Symbol auf dem Etikett zeigt an, dass dieser Artikel nicht

gebiigelt werden kann! (z. B. Polychlorid, Elastodiene).

Etikett Biigeleisen | Stoffart Faser
° Synthetisch  |Acryl

é Seide Modacryl
Polypropylen
Polyurethan
Azetat
Triacetat
Metallisiertes Kupfer
Polyamid (Nylon)
Modalviskose
Polyester (Rayon)

é (1] Wolle Wolle

E eee |Baumwolle  |Baumwolle (Dampf oder trocken)
Leinen Leinen (Dampf oder trocken)

DAMPFBUGELN

Das Dampfbtigeln ist nur mit hohen Temperaturen méglich.

Sicherstellen, dass ausreichend Wasser im Wasserbehélter ist.

Das Biigeleisen senkrecht auf dem Biigeleisen-Abstellrost (H) abstellen.

Den Stecker in die Steckdose stecken.

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) auf die Position (eee) oder hoher stellen.
Sobald sich die Temperatur-Kontrolllampe (E) ausschaltet, den Wahischalter fiir
Dampfregulierung (B) auf die gewiinschte Position stellen. Die maximale Dampf-
abgabe erhalt man, wenn der Wahlschalter fiir Dampfregulierung auf Position “3”
gestellt wird. Wird er auf “0” gestellt, wird kein Dampf abgegeben (Fig. 2).

Anmerkung: Diese Modell ist mit einem Anti-Tropfsystem ausgestattet, dass
den Durchfluss von Wasser aus dem Behilter zu den Lochern an der Biigel-
sohle sperrt. Ein Anti-Tropfsy haltet die Dampffunktion automatisch ab,
wenn die Biigeleisen-Temperatur zu niedrig ist.

DampfstoR
Ist Wasser im Wasserbehalter, und ist die Temperatur auf (eee) oder niedriger einge-
stellt, reicht ein Druck auf die Dampftaste (C).

Spriihtaste

Sicherstellen, dass der Wahlschalter fiir Dampfregulierung auf “0” gestellt ist, und
dass Wasser im Wasserbehélter is. Die Spriihtaste (D) driicken.

Um diese Funktion zu aktivieren kann es sein, dass die Spriihtaste mehrfach ge-
drickt werden muss.

TROCKEN BUGELN

Den Stecker in die Steckdose stecken. Den Wahlschalter fiir Dampfregulierung (B)
auf “0” stellen.

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) je nach Art des zu bligelnden Gewebes einstel-
len. Einige Minuten warten, bis die Biigelsohle die Temperatur erreicht hat.

SENKRECHT BUGELN

Dieses besondere Biigelverfahren dient zum Entfernen von Falten aus Vorhangen,
Geweben usw. Die Bligeltemperatur am Bligeleisen-Temperaturregler (F) tber das
Symbol (eee) stellen. Den Vorhang oder das Gewebe so positionieren, wie es héan-
gend gebiigelt werden soll und dann den Dampfschalter driicken. Ist die Temperatur-
Kontrolllampe eingeschaltet, die Dampftaste nicht mehr als dreimal hintereinander
driicken.

Achtung

Keine Gewebe biigeln, die von anderen Personen gehalten werden.

NACH DEM BUGELN

Den Temperaturregler-Drehknopf (F) auf “MIN” stellen.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Das Biigeleisen senkrecht aufstellen und abkiihlen lassen.

Den Wasserbehalter entleeren: Die Klappe (A) zum Fiillen des Wasserbehalters off-

nen, das Biigeleisen auf den Kopf stellen und das Wasser austreten lassen (Fig. 8).
Achtung
Vorm Entleeren des Wasserbehélters das Bligeleisen abkihlen lassen: Es
besteht Verbriihungsgefahr.

Das Anschlusskabel um das Biigeleisen wickeln, ohne es zu stark festzuziehen (Fig.
6). Das Biigeleisen senkrecht wegstellen (Fig. 7).

PFLEGE

Achtung
Vor der Reinigung des Biigeleisens sicherstellen, dass es vom Stromnetz
getrennt und vollstandig abgekiihlt ist.

Achtung
Das Gerét nie ins Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

A Achtung

Den Zustand des Anschlusskabel Ihres Biigeleisens vorm Gebrauch regel-
maRig Uberpriifen und im Fall von Schaden zur nachstgelegenen Kunden-
dienststelle bringen und nur durch Fachpersonal auswechseln lassen.

Selbstreinigungssystem

Es wird empfohlen diesen Vorgang in regelmaBigen Absténden vorzunehmen (ein-
oder zweimal monatlich), um die Haltbarkeit Ihres Biigeleisens zu verlangem.

Den Wasserbehélter mit dem mitgelieferten Messbecher (P) ein Viertel fiillen (Fig.
5).
Das Bigeleisen auf einer festen Unterlage senkrecht auf den Biigeleisen-Abstellrost
(H) stellen. Den Stecker in die Steckdose stecken. Sicherstellen, dass der Wahl-
schalter fir Dampfregulierung auf “0” gestellt ist.

Den Temperaturregler-Drehknopf auf “MAX” stellen.

Das Biigeleisen solange aufheizen, bis sich die Kontrolllampe (E) zum zweiten Mal
ausschaltet.

Den Temperaturregler-Drehknopf auf “MIN” stellen.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen und das Bligeleisen waagerecht Uber ein
Waschbecken halten.

Die Selbstreinigungs-Taste (M) “SELF CLEAN” driicken und das Biigeleisen waage-
recht halten. Aus den Léchern an der Biigelsohle tritt Dampf und kochendes Wasser
aus und beseitigen die Kalkablagerungen sowie die Verunreinigungen, die sich im
Heizkessel abgelagert haben.

Das Bligeleisen vorsichtig nach vorne und hinten bewegen, damit der Biigelsohle
vollstandig entleert wird.

Nach der Selbstreinigung den Temperaturregler-Drehknopf wieder auf “0” zurlick-
stellen.

Das Biigeleisen senkrecht auf dem Biigeleisen-Abstellrost abstellen und abwarten,
bis die Bigelsohle vollsténdig abgekiihlt ist.

Vorm Wegstellen des Biigeleisens priifen, dass die Bligelsohle vollstandig trocken
ist.

Bevor das Biigeleisen erneut benutzt wird, das Biigeleisen auf einem alten
Stofflappen testen, um sicher llen, dass die Bligelsohle und der Wasser-
behilter sauber sind, und um das Restwasser zu verdampfen.

Reinigung der Biigelsohle und des Gehauses

A Achtung

Keine Scheuermittel zum Reinigen der Biigelsohle verwenden. Dafiir sor-
gen, dass die Biigelsohle immer glatt bleibt: Kontakt mit Metallgegenstanden
vermeiden.

Eventuelle Ablagerungen und andere Reste auf der Bligelsohle kdnnen mit einem in
einer Wasser-Essigmischung getrankten Lappen entfernt werden.

Die Plastikteile mit einem feuchten, nicht scheuernden Tuch reinigen und mit einem
trockenen Tuch trocknen.

DIE NICHTBEACHTUNG DER OBEN ANGEGEBENEN VORSCHRIFTEN FUHRT
ZU EINEM VERFALL DER GARANTIEANSPRUCHE.

BAXHbIE NMPABUJIA
MoNb30BAHUA

MEPEL MEPBbIM  MCMONb3OBAHUEM
YTIOTA  HEOBXOOMMO BHVMATENBHO
MPOYNTATb CINEQYIOWME MHCTPYKLIMN.
* Annapat npefHasHayeH TOMbkO NS [0-
MaLLHEro MPUMEHEHNs W He LOMKEH WC-
NoMnb30BaThCs AN NPOMbILLNEHHON 1 Npo-
(heccioHanbHoi Lenei.
N3roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a HenpaBunbHOe Kcronb3oBakue npubopa
WK UCNIOMb30BaHIE €ro B Liensx, He npeay-
CMOTPEHHbIX JaHHbIM PYKOBOLCTBOM.
PekoMeHayeTcs  XpaHuTb  OpUrMHabHYH
ynakoBky, T.k. BecnnatHoe cepBuCHOe 06-
CNYXWBaHWE He MpedyCMOTPEHO B Chyvae
MOBPEXAEHW, BbI3BaHHbIX HECOOTBETCTBY-
toLLel YNaKoBKOW U3Lenns NPy ero OTChInke
B aBTOPM30BaHHbIN LIeHTp cepaucHoro 06-
CNYXXVBAHNS.
[laHHbIn npubop cooTBeTCTBYET [MpekTuBe
2006/95/CE v [Inpextvee IMC 2004/108/CE.
OnacHocTbL AnNA aetem
MpnbopoM MOryT nonb3oBaThCH AETH CTap-
Wwe 8 net umv nuua ¢ orpaHNYEHHbIMN u-
3M4ECKAMM, CEHCOPHBIMM WNN YMCTBEHHBIMM
BO3MOXHOCTAMM, MO0 Xe nuua ¢ oTCyT-
CTBMEM OMbITa MK yMeHUs obpalyaTbes ¢
NOA0OHBIMM YCTPOCTBAMM, HO TOMBKO MOA
HabnioaeHNeM 1 TOMBKO NOCNe TOro, Kak UM
ByayT pa3bsCHEHbI BCE YCOBIS NOMb30Ba-
HUs NpubOopoM, a Takke OmacHoCTW, KOTO-
PbIM OHM MOTYT NOABEPrHYTHCS BO BpeMSst
MCNoNb30BaHK.
[leTn He JOMKHbI BBINONMHATL M3MOXEHHbIE
B HACTOSILLEN MHCTPYKLMM Npasuna YnCTKM
n obcnyxmeanus npubopa be3 HabnoaeHNs
B3POCIbIX.
He ponyckate, 4tobbl A€TI Urpanu ¢ npu-
bopom.
Bo wn3bexaHune onacHoCTM He OCTaBnATb
ynakoBKy 0T npubopa B MecTax, AOCTYMHbIX
LeTaM.
Mpu NOMHOM MpeKpaLLeHn NoMb30BaHNS
npnbopoM 0Tpe3aTh NUTAKLLWI NPOBOA ANS
npueaeHus npubopa B GesonacHoe Co-
CTOsHMe. PekoMeHayeTcs cneantb, YTobbl
oTgenbHble aetanu npubopa, npeacTas-
NFloLMe ONacHOCTb, He WCMONb30BanCh
LETbMU NS UTPbI.
OnacHOCTb NopaeHus
3JIeKTPUUYECTBOM
Mepeq noakmoyeHnem npubopa K anexTpo-
CeTi NMpOBEpUTb, COOTBETCTBYET MU Hanps-
XeHue, ykasaHHoe Ha Tabnuuke npubopa,
HaNPSXKEHMIO CETH.
MoaknoyaTb NUTAKWMIA NPOBOA Npubopa K
PO3ETKE C 3a3eMNEHNEM.
HE OMYCKATb MPWMBOP B BOLY W B
[PYTWE XUOKOCTW.
He rmagutb BnaxHbiMu pykamn wnu Ge3
06yBMm.
A OﬂaCHOCTb, Bbi3bliBaemMasn
APYrMMM nNpuuYMHamMm
Meped npuMeHeHWeM annapata 3anonHuTb
6ayok BoOW. HanonHeHne BOLOW AOMKHO
MPOWU3BOAMTLCS, KOrAA BUMKA SMEKTPUYECKO-
ro NPOBOAA NUTaHMS BbIHYTA U3 Pa3eTKM.
[ina nononHeHus Bodbl B Bayke Bceraa uc-
nonb3yiTe npunaraemyto MeH3ypky (P). He
MoacTaBnaAnTe yTHOr Nog BOLOMPOBOAHbI
KpaH.
Mocne 3anonHeHns 3akpoite 6ayok, ybeam-
TECb, YTO OH MMOTHO 3aKPbIT.
Bkmtoyatb npubop TOMbKO, KOrga OH Haxo-
autcs B paboyem nonoxeHnm.
Mpu nepoM MCnomnb30BaHMM npubopa Mo-
XET Npou3oiT HebOoMbLIOe  BblAeneHue
[biMa; JTO HOpMarnbHOe SBMEHWE, BbI3bl-
BaeMoe TeM, YTO Ha HeKoTopble AeTanu
HaHeceHa cMaska, U OHO MpekpallaeTcs B
TEYeHIe KOPOTKOro BPEMEHH.
*Mpn 1cnonb3oBaHUM CreayeT YCTaHOBUTb
annapat Ha ropu3oHTanbHy, CTabunbHyIo

W XOPOLLIO OCBELLEHHYI0 MOBEPXHOCTD.
* He 0CTaBNATb NOAKMHOYEHHBIN K 3NEKTPOCETH
npubop 6e3 npucmorpa.
* MpumeHsTb 1 ocTaBnATb Npubop HeobXxoaumo
Ha yCTON4MBOI MOBEPXHOCTH.
« Ecrv BbI KnageTe yTior Ha NOACTaBky, yoeau-
TECb, YTO OHA HAXOQMTCS Ha YCTONYMBON MO-
BEPXHOCTH.
Mpn HeobX0AMMOCTM yaAanUTLCA Lake Ha Ko-
POTKOE BPEMS CriedyeT BbIKIKOYUTL YTHOT, MO-
CTaBWUTb €r0 Ha NOACTABKY U BbIHYTb BUMKY U3
AMEKTPUYECKOI PO3ETKN.
Mpnbop He LOMKEH MPUMEHATLCS MOCne €ero
NafeHuns, Korfa 3aMeTHbI Credbl NOBPEXAEHM
unu HabntogatoTcs yTeuku Bogbl. Bo nsdexarue
noboro pucka BCe PEMOHTbI, BKIKOYAs 3aMeHy
NpOBOJA MUTaHWS, JOMKHbI MPOU3BOAUTLCS
MCKIMIOYUTENBHO B aBTOPU3NPOBAHHOM LIEHTPE
CEpBUCHOr0 06CNYXMBAHUS UK CNELManuCToM,
obnagatoLmm HeobxoaMMoi KBanudmkaLme.
He cnemyet nomb3oBatbCst npubopom, ecnu
ero NUTatLWmMi NPOBOA MOBPEXAEH Mnu nog-
ropen; NoYMHKa W 3aMeHa NMUTAIOLLEro NpoBo-
[a [OMKHbI MPOBOAMTLCS B ABTOPM30BAHHOM
LleHTpe TexHuyeckon nomowym Ariete; B npo-
TUBHOM Chyyae rapaHTuitHble 00si3aTenscTea
He cobntogaroTcs.
AN MpepynpexaeHusa o6
OnMnacHOCTU OXKoros
Hukoraa He rnaguTb HAZeTyio Ha cebs ogexay.
Bo n3bexaHne oxoroB 3anpeLiaetcs [OTpa-
rMBaTbC [0 METamfMYecKux 4acteil yTiora,
Koraa OH Haxoautcs B paboTe, a Takke W He-
KOTOPOE BPEMSI MOCNE €r0 BbIKIMOUYEHNS.
He HanpaBnaTh CTpyto Napa B CTOPOHY Tena u
[OMaLLUHNX KNBOTHbIX.
MpeaynpexpeHue —
MaTepuarnibHbIM yuepb
Mepeq nepBbiM KCnonb3oBaHWeM npubopa
yOpaTh ATUKETKM UMK 3aLLUTHYHO NAEHKY C Mo-
[OLUBbI YTHOra.
Mepen npuUMeHeHWeM crneayeT Bcerga pac-
NPSMAATb NPOBOA.
[puMeHeHNe HeaBTOPU3MPOBAHHBIX MPONU3BO-
[AvTenem npubopa aNeKTPUYECKUX yaNMHUTENEN
MOXET MPUBECT K NOSIOMKaM W NOBPEXOEHUSM.
He npumeHsTb rasupoBaHHyto Bogy (pasdas-
NEHHYI0 yrnekucnbiM rasom). Ecnn Bogonpo-
BOAHas BOAA OYEHb XECTKasl, PeKOMEHAyeTCs
NPUMEHSTb JeMUHEPaNN30BaHHYI0 BOAY.
He cTaBuTb ropsumil yTIor Ha NPOBOA MUTaHMA.
He crubatb 3awuTHyto 060M04Ky 3MeKTpOnpoBo-
[1a MY €0 HaKpy4MBaHNA BOKPYT yTIora: CO Bpe-
MeHaM 3T0 MOXET NPUBECTU K pa3pbIBY NPOBOLA.
BbIHMMas BUMKY 13 aNEKTPOPO3ETKH, HE TAHYTH
3a npoBoa.
UncTka yTiora Npou3BOAUTCS HeabpasuBHON
Cnerka BaXHOW TkaHbl W TOMBKO MOCHe Toro,
KaK Bbl BbITALLMMN BUMKY SMEKTPUYECKOrO Npo-
BOJA NMUTAHWUS M3 PO3ETKM M BCE YacTW yTiora
0CTbINK. 3anpeLLaeTcs npumeHsTs Ntobble pac-
TBOPUTENHN, NOCKONbKY OHW MOTYT MOBPEauTb
MnacTMaccoBble YacTu.
He Hakpy4muBaTb NPOBOZ NUTaHNS BOKPYT NOA0-
LUBbI, KOrAa YTHOr FOPSYMA.
He potparvsaTbCs NOLOLIBONA YTHOra 0 ApYrux
METaNMYeCKiX NOBEPXHOCTEN.
BbiknioyaiiTe yTior BCerga noBopoTOM PYKOSIT-
ki Tepmoctata Ha oTMeTKy MIN 1 BbiHMMaitTe
LUHYP W3 3NEKTPOPO3ETKM Mpexae, Yem 3anon-
HUTb 6a4OK BOLOW UM BbINUTL BOAY 13 HErO.
* He noggepratb npubop BAMsHUO aTMocdep-
HbIX SIBNIEHMIA (BOXOb, CONMHLE, U T.4.).
ﬁ B OTHOWEHWM NpaBWrbHON yTUNK3aLMK
|

npubopa B cooTBeTCTBUM C EBpONeickoi
avpektueoit - 2012119/EU  npoumTaitte
WH(OPMATUBHBIA NIUCTOK, MpuUraraemblit
k npubopy.
« COXPAHNTBb HACTOALLEE PYKOBO[-
CTBO MO 3KCMNNYATALUNN

MpuMeyvaHuns: npy NepBOM MCMONb30BAHWM YTIOra CRIEAyeT NPOrMaAUTL CTapyto
TKaHb, YT0BbI YBeauTbCs, 4T NOAOLLBA YTiora v Bak ¢ BOOI YnCTbIE.

OMUCAHME NPUBOPA

A - OtBepcTvie Ans 3anuea H - MoacTaska nog yTior
Bofbl B 6a40K

B - Perynstop napa | - Perynsatop Temnepartypbl

C - KHonka nogauv napa L - Bak

D - KHonka aaposons M - KHonka camooumcTkm (“self clean”)
E - ViHavkaTop KOHTpOnSs N - Mopowsa

Temnepatypsl yTiora
- PykosiTka TepMocrara yTiora O - PacnbinuTensHoe conro
G - 3awwra ceteBoro kabens - MeHaypka ans Bogb!

PYKOBOACTBO MO IKCNNYATALUUMU

HanonHeHue 6aka
BHumaHue
Mepen HanonHernem baka Bogol ybeanTbCS, YTO YTION He MOAKMIOYEH K
3NeKTPOCETH.

YcraHosuTe perynstop napa (B) Ha ‘0" (puc. 2).

Ortkpoliite 6ayok ¢ BoAoN (A), NOTAHYB €ro BBEPX, W, AepXa YTIOr BEPTUKANbHO,
3anonuTe 6a4ok BOAONPOBOAHON BOAO [0 MaKCUMANbHOTO YPOBHS, MCTIONb3ys
npunaraemylo MeH3ypky (P) (puc. 5). 3akpoiite otBepcTie b6auka (A). Ecnm Bogo-
npoBOHas BOAA /€T M3BECTKOBII 0CaJOK, TO UCMOMb3YiiTe AeMUHEPanu3oBaH-
Hyl0 BOZY.

Hukoraa He HaNONHATL Ga4oK BbILE MaKCUMANbHOTO YPOBHS.

He HanmBaTb B 6a4oK yKCyC, yMSIraUTENb UK apOMaTIU3UPOBAHHBIE XIAKOCTU: B MPO-
TUBHOM CryJae rapaHTuitHble 0Bsi3aTensCTBa He cobioaatoTcs.

[Mpu HeoBxoaumocTi A06aBUTL BOAY BO BpeMs IMaxk, NPexae YeM HamomHUTb
6ak Bopoil HeOBXOAMMO BBIKIIOUMTB YTIOT W BbITALLUTL BUNKY AMEKTPONpOBOAa M3
pO3eTK.

BknioueHue npubopa

MoxeT cnyunTbCs, YTO BO BPEMS NEPBOrO UCNONL30BaHNA YTiora U3 ero no-
[DOWWBbLI NOSABATCSA YTk B BUAE 6eNoro nopoluka; 3o HopMankHoe SBNEHHe,
W OHO T nocne KNX Bb! napa.

p
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POUA

Mpu Mcnonb3oBaHUM yTiora BnepBble, MOXHO 3aMeTUTL 3afepXkKy B 06paso-
BaHUU napa: 3To Hop H , Bbi3b )¢ Ha4anoM LMpKy

BoAbI B yTiOre. Bo: npugercs KO pa3 HaXaTb Ha KHOMKY nopa-
41 napa v pacnbInUTens Ans UX Haars 0 by

[MomectuTe yTior Ha noacTasky (H) BepTukansHo (puc. 7).

BeTaBuTb WTencenb B aneKTpU4eckyio poseTky. Bkniouaetcs unamkatop (E) koH-
Tpons TemnepaTtypbl. Bbibepute xenaemyio Temnepatypy, MOBEpHYB PYKOAITKY
perynsitopa Temneparypbi (F) v pacronoxvs ee Ha OHOM YPOBHE C COOTBETCTBE-

HbIM yka3aTenem (I) Ha yTiore. Koraa Temnepartypa yTiora AOCTUTHET Heobxoaumo-
r0 ypOBHS, MHAMKaTop (E) noracHeT (noka Bbl rnaauTe, MHAMKATOP TeMMepaTypbl
Gynet 3aropaTbCsl U racHyTb, MOKa3biBasi, YTO YTIOr NOAAEPKMBAET HEOBXOAMMYI
Temneparypy).

CrenyiiTe ykasaHUAM MO rMaxke Ha STUKETKE M3EMNNSA 1 BbICTaBbTE PEXIM rMaxk
Ha perynaTope TemnepaTypbl B COOTBETCTBIV C yKa3aHNAMM Ha STUKETKE.

COBETbI

[insi Toro, 4To6bl He NOBPEAUTL aHTUMpPUrapHoe MoKpbITUe, u3beraiiTe KOH-
TaKTa yTHora ¢ 3aCTeXKaMu-MONHUAMU UM APYrMMU XKEeCTKUMU NpeaMeTamMu.

MMoAroToBMTL M3AENVS K rMaxKe, Pa3AentB UX Mo TUNaM TKaHM: WePCTb C LIePCTbIo,
XI0MOK C XTOMKOM U T.J.
[Mockonbky HarpeB MOAOLLBbLI YTHOra MPOMCXOAUT HAMHOTO BbICTpee OXnakaeHs,
PeKOMEeHAYETCA HauMHaTh TNaxky ¢ TkaHeil, koTopble TpebytoT Gonee HU3Koi Tem-
nepatypbl, YToBbl 3aTeM NOCTENeHHO NepeiTy k ApYrvM TkaHsM, Tpebytowmm Gonee
BbICOKO/ TemMnepaTypbl.
ECnin TKaHb COCTOMT M3 HECKOMbKIX TUMOB BOMOKOH, YCTAaHOBUTb Temnepatypy
ANs BOMokHa, TpebyloLiero camoii HU3KoI Temnepatypbl. Hanpumep, ecnu Tkab
cocTouT 13 70% CUHTETUHECKMX BONOKOH 1 30% Xnonka, He06X0AMMO YCTaHOBUTL
Temnepatypy Ha noauuuio (e) (cM.tabnuuy) 6es ncnonb3oaHus napa, To ecTb Ha
MO3VLIMIO ANA FNAXKN CUHTETUYECKIX TKaHE.
Ecni Bam HesHakoM COCTaB Tkay, MoAnexalleid rnaxke, Heobxoaumo cHavana
NpOrNaanTb HeBWAMMYIO YacTb Tkau. MonpoGoBaTb NpornaauTh B 3TOM MecTe
onpeaenuTb Gonee noaxoasLuyio TeMnepaTtypy (HeoBXOAMMO BCerfa HauuHaTh ¢
OTHOCUTEMNBHO HU3KOW TeMnepaTypbl, NOCTENEHHO yBenuyMBas ee [0 Heobxoan-
Mo#). YucTowepcTaHble TkaHu (100%) MOXHO rnaguTe YTIOTOM, OTPErynmpoBaH-
HbIM Ha OfJHy 13 MO3nLMIA BbInycKa napa. Ytobbl n3bexats nosenexns Gnecka Ha
YMCTOLLIEPCTSAHBIX, LEMKOBBIX 11 CUHTETUYECKMX TKaHSX, HE0BXOAUMO rnaauTb UX ¢
o6paTHoit CTOPOHI. 0 3Toi e NPUUMHE HEKOTOPbIE pYTue TKaHK, B YacTHOCTH,
GapxaT, HeoBX0MMO rnaauTb TONMbKO B OAHOM HanpaBReH (Yepes TkaHb) Nerkim
HaxaTuem yTrora. anI rNaxke yTior JOMKEeH NOCTOSAHHO ABUraTbCA N0 TKaHW.
K I'Ipumeqauvm: OTOT CUMBON Ha 3TUKETKE 03Ha4aeT, 4TO Bellb Henb3s
rmaguTh (Hanpumep, ubpa, anactaH).

Omukemka _|Ymiwoe | Tun mkaHu QPubpa
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FMAXEHMUE C NAPOM

naxeHue ¢ napoM BO3MOXHO TOMBKO NPy BbICOKOI TemnepaType.

Y6enuTech B TOM, 4TO BOZb! B Gauke 4OCTATOUHO.

[MocTaBbTe yTHor Ha XeneaHyto noacTasky (H) BepTukansHo.

BBezuTe LITENCENbHYI0 BUMKY B PO3ETKY SNEKTPUYECKOrO TOKa.

YcTaHoBUTb perynstop Temnepatypb! (F) B NO3ULMIO eee MK BbILLE.

Korpa nHankatop koHTpons TemnepaTtypel (E) noracHeT, noctasbTe perynstop napa

(B) Ha Heobxopumyto oTMeTKy. MakcumansHas nogava napa [OCTUraeTcs nyTem
nepemeLLeHVs cenektopa B nonoxexue “3”. B nonoxetuu ‘0" nap BeipabatbiBaTbCst
He Byger (puc. 2).

MpuMeyaHus: 3Ta MOAENb OCHAleHa aHTMKanenbHOW CUCTEMO, KoTopas
aBTOMaTUyYecKu BNoKMpYeT Npoxof BoAbl U3 Gauka B OTBEPCTHS MOAOWBLI.
AHTUKanenbHasi cUCTeMa aBTOMATUYECKM OTKMIOYAeT (hYHKLMIO napa, B cry-
Yae ecnv Temneparypa yTiora siBMsieThCs CANULKOM HU3KOM.

BbiGpoc napa
Ecnmn B Gauke ecTb Boja 1 Temnepatypa yCTaHOBMEHA Ha eee UMM Ha YPOBEHb
BbILUE, 0CTATOYHO HaXaTb Ha kHonky napa (C).

KHonka aspo3onsa

Y6eanTech, 4To perynstop napa noctasneH Ha ‘0" u B 6auke ectb Boga. Haxatb
KHomky aspo3onst (D).

[ins npuBeaeHns B feliCTBUE AaHHOM (YHKLM HEOBXOAMMO HECKOMbKO pa3 HaxaTb
Ha KHOMKy aapo3ons.

CYXAS MMAXKA

BBepuTe LTencenbHylo BAMKY B PO3eTKy 3MeKTpU4eckoro Toka. MoctasbTe pery-
nstop napa (B) Ha “0".

YcTaHoBUTE perynstop Temnepatypbl (F) Ha BTOpOW TUM OTFMaxuBaeMoil TkaHu.
lMopoxaaTh HECKONbKO MUHYT, Moka NOAOLUBA YTHOra He AOCTUTHET HYXHOM Temne-
patypbl.

BEPTUKAJNbHASA MNAXKA

Ota cneuuanbHas npoueaypa Heobxoauma npu NOMSTbIX WITOPAX, TKAHSX U T.0.
YCTaHOBUTL TeMNepaTypy rmaxkv npy nomoLy perynupyowei pykostku (F) no-
Ccrie 3Haka (eee). YCTAHOBTL LUTOPY UMK TKaHb B HEOBXOANUMYIO BbIGpaHHYI0 BaMi
BEPTUKaIbHYIO MO3ULMIO FNAXKKN 1 HaXaTb Ha KHONKY napa. Ecnv ukpvkaTop Temne-
paTypbl BKIKYEH, Ha HaXUMaTb KHOMKY napa Gonee, Yem Tpu pa3a nofpsy.
BHumMaHue
He rnaauTh TkaHb, KOTOpYIO AepXkaT Apyrue nioau.

MOCHE FMAXKHA

YcTaHoBuTe perynstop Temnepatyps! (F) Ha MuHMYM “min”.
BbIHYTb LHYP 13 3NEKTPOPO3ETKY.
YroBb! yTHOr OCTHIM, MOCTaBLTE €10 BEPTUKAIBHO.
Cnelite Bogy n3 6auka: oTkpoliTe 6a4ok ¢ Boaoi (A), nepeBepHUTE YTHOT 1 BbineiiTe
BCI0 BOAY (puc. 8).
BHumMaHue
[Mpexae Yem BbInMBaThL M3 6auka BoAy, HEOBXOAMMO AOXAATLCS OCTbIBAHWS
YTHOra: OMacHOCTb OXOroB.

Cna6o HatsrviBas, obmoTaliTe ceTeBolt kabenb BOKpyr yTiora (puc. 6). MoctasbTe
YTIOT BEpTUKambHO (puc. 7).

OYMCTKA AMMNAPATA

BHumMaHue
Mepen uncTkoit yTiora cneflyeT YBeauTses, YTO OH OTKIKYEH OT JNEKTPO-
CETU W NOMHOCTLI OCThIS.

BHumMaHue
A Hukorzia He norpyxaTb Npubop B BOAY Nk Apyriie XnaKoCTA.

BHumanme

Mepes NpUMEHEHMEM NPOKOHTPONMPOBATL COCTOSHUE NPOBOAA NUTAHMS U
npu 0GHapyKEHNN MOBPEXAEHUN OTHECTY YTIOT B GRVKaLLNIA LIEHTP Ccep-
BUCHOTO 06CMy)XMBaHWS ANS 3aMeHbl €70 MPOECCHOHATMBHBIM NEPCOHANOM.

Cucrtema aBTOOUYMCTKMU

PekomeHayeTCs BbINONHATL AaHHYI0 ONepaLyio PerynsipHo (pas unm figa B MecsiLy)
[ANst yBENUYEHNs cpoka cryx6bl yTiora.

3anonHuTe 6aqok ANs BOAbI HA OAHY YETBEPb MCMONb3Ys NpUNaraemyt MeH3ypKy
(P) (puc. 5).

lMomeLyaiiTe yTior Ha YCTORYMBYIO NOBEPXHOCTL Ha XenesHyto noactasky (H) septu-
KanbHo. BeeauTe WrencenbHyto BUNKY B PO3ETKY aNeKTpUieckoro Toka. YoeauTecs
B TOM, YTO PerynsTop napa nocrasnex Ha “0”.

YcTaHoBWUTE perynsiTop TemnepaTtypbl Ha Makcumym “max”.

[aiite yTiory HarpeTbes 40 Tex Nop, noka UHAKKaTop (E) He BbIKNKYUTLCS BTOPON
pas.

YCTaHOBWTE perynaTop TeMnepaTypsl Ha MUHMMYM “min”.

Bbikntounte YTIOr 13 PO3ETKW U NOCTaBbTE €ro rOPU30HTaNbHO B PAKOBUHY.
Haxwmure kHonky camooumcTku (M) (“self clean”) 1 nepeBeauTe yTior B ropu3oHTarnb-
HOe nomnoxeHue. /13 0TBepCTyiA NOAOLLBHI yTIora BbIAAYT Nap v kunsasi BoAa, Ko-
TOpblE YAANAT OTNOKEHNS HAKANM U 3arpsiBHEHNS, CKOMMBLUMECS BHYTPY MOAOLLBbI.
OcCTOpOXHO ABWraiiTe yTior TyAa-Ctoda, NMoka BOAA He BbINbETCS U3 Gadka nonHo-
CTbl0.

IMo okoHYaHWN NpoLeyPbI CAMOOYMCTKN BEPHYTH PErynATop napa Ha MiuHuMym “0”.
MocTaBbTe yTior BEpTUKaNbHO Ha NOACTABKY ANst YTHOra 1 NOJOXAUTE Moka NoaoLLBa
yTHOra NONHOCTbIO HE OXMaANTLCS.

Y6enuTech, 4To MOAOLLIBA YTHOra CyXasi, Nepef TeM Kak CTaBUTb €ro Ha MecTo.

Mepes TeMm, kak BHOBbL UCMOMb30BaTh YTHOT, NPOBEPLTE €ro Ha CTapoOM Kycoy-
Ke TKaHu, 4To6bl y6eanThLCS, YTO NOAOWBA U GaYOK YACTbIE, A TaKKe, YTOBbI
0CTaTKu BOAbI UCMAPUITUCH.

Yucrora nopowBbl U Kopnyca
BHuMaHue

A He npumeHsTb abpasuBHbIi MaTepuan Ans OYnUCTKM ModoLLBbl. CneauTs 3a
TeMm, YTobbl MOAOLLIBA OCTaBanach rMazKoii: 3beraTb KOHTaKTa ¢ MeTannm-
YeckuMm npesmeTamu.

[INst 04MCTK MOAOLUBLI YTHOra OT 3arpPA3HEHUI U OTNOXEHWI, 06Pa30BaBLUMXCS Ha
€€ MOBEPXHOCTW, CrieayeT UCTIoNb30BaTh TkaHb, CMOYEHHYH BOAON ¢ AoBaBneHem
ykeyca.

[nactmaccoBble YacTit criesyeT oumMLaTh Npu NOMOLLM BriaxHoi HeabpasuBHOM
candeTku, Nocne Yero npoTepeTb CyXOi TKAHBIO.

HECOBIIOJJEHVE BbILWE WM3NOXEHHBLIX HOPM BNIEYET MOTEPK FAPAH-
THn.

[laTa n3roToBneHms ykasaHa Ha kopnyce usaenus 8 sawugposaqHom Buae SN wk/
yrabcdefg,

rae wk — Heaiens Npou3BofiCTBa

yr — rOfl NPOU3BOACTBA

abcdefg — cepuitHblii Homep 13genus

CootsetcTayeT TpeboBaHNsM

TP TC 004/2011 «O 6Ge3onacHoCTM HU3KOBOMBTHOTO 06OPYAOBaHWS, YTBEPXKAEH
Pelennem Komuceun TamoxerHoro cotosa Ne768 ot 16 asrycta 2011 rona

TP TC 020/2011 «3neKkTpomMarHutHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY,
yTBepxaeH PewweHnem Kommuceun TamoxeHHoro cotoza Ne879 ot 9 nekabps 2011
rofa

WHdpopmaLms 0 cepTudkaLi B MPUNOKEHNN K rapaHTUHOMY TarnoHy W/wvnu Ha
ynakoBKe u3aenus.

220-240B~ - 50y, - 2000BT - Knacc | - IPX0
CpenaHo B Kutae

Wmnoptep: 000 «Meauatex»,

lOpunwyeckuit agpec:127006, ropog Mocksa, ynuua CapoBas-TpuymdanbHasi,
nom 16, ctpoenve 3, MOM. |, KOM 2

dakTuyeckuin agpec:119048, r. Mocksa, yn. Ycayesa, 4.29, kopnyc 3, nom.Il, kom.3

Warotosutens: De’ Longhi Appliances Srl /«[lenonrn Annnaexcuc CPIT» - Anpec:
50013 Wranus, dnopeHuns, Kamnu BuseHumo, Bua C. Kyupuko 300.

CnucoK opraHM3aLyit, YONHOMOYEHHbIX U3roTOBIUTENEM Ha PaboTy ¢ NpeTeHansiMI
notpebuteneit 1 cepaucHbIM 0BCNyXMBaHMEM, pa3MelleH Ha caitte: http:/www.
ariete.net/ru/assistance

[opsivas nunms Ariete +7915165611

ToBap noctaBnsieTcsi B cobpaHHoM BUAE, CrieLmanbHbIx TpeGoBaHuii k nepeBo3ke
W XpaHEHU0 He YCTaHOBMEHO.
YTunuanpoBaTb B COOTBETCTBIM C 3aKOHOAATENLCTBOM MeCTa peanualum.

["apaHTuitHbIN cpok 2 rofja. Cpok cnyx6bl nanenus 2 roga.

WHdopmauus o cepTudmkaLymm B NPUNOXEHUN K TapaHTUAHOMY TanoHy n/vnm Ha
ynakoBKe u3aenus.

Fig. 2

Fig. 3
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ADVERTENCIAS IMPORTANTES

LER CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCOES.

* O aparelho é destinado apenas ao uso domés-
tico, ndo deve ser destinado a uso comercial ou
industrial.

* N&o se assumem quaisquer tipos de responsabi-
lidade pelo uso incorrecto ou por empregos dife-
rentes daqueles previstes pelo presente folheto.

* Recomenda-se guardar a embalagem original,
visto que ndo € efectuada a assisténcia gratuita
por danos devidos @ embalagem ndo adequada
do produto no momento do envio do mesmo a
um Centro de Assisténcia autorizado.

A Perigo para as criancas

O aparelho pode ser utilizado por criangas
maiores de 8 anos e por pessoas com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou que ndo tenham experiéncia ou conheci-
mento do mesmo, somente se supervisionados
ou instruidos ao uso do aparelho em condigbes
de seguranca e tendo anteriormente compreen-
dido os relativos riscos.

* A limpeza e a manutengéo apresentadas nes-
tas instrugbes ndo devem ser feitas por crian-
Gas sem a superviséo de um adulto.

* E necessério certificar-se que as criangas ndo
brinquem com o aparelho.

*Néo deixar os elementos da embalagem ao
alcance de criangas pois constituem potenciais
fontes de perigo.

* No momento em que decidir ndo utilizar mais o
aparelho, recomendamos cortar o cabo de ali-
mentagdo para que ndo possa mais funcionar.
Recomendamos fazer com que suas partes
susceptiveis a constituir perigo, principalmente
para criangas que poderiam utilizar o aparelho
para brincar, tornem-se indcuas.

I\ Perigo devido a electricidade

* Antes de conectar 0 aparelho a rede de alimen-
tacdo, certificar-se que a tensdo indicada na
placa corresponda aquela da rede local.

» Conectar sempre o aparelho a uma tomada li-
gada a terra. ,

*NAO IMERGIR O APARELHO EM AGUA OU
OUTROS LIQUIDOS.

* N&o iniciar a passar se estiver com as méos
molhadas ou com 0s pés descalgos.

A\ Perigo de danos devidos a
outras causas

* Encher o reservatdrio com agua antes de li-
gar o aparelho. As operagbes de enchimento
de &gua devem ser efetuadas com a tomada
do cabo de alimentagéo desligada do ponto de
corrente.

* Para abastecer o reservatorio deve-se usar
sempre usar sempre 0 medidor (P) em dotagéo.
Nunca colocar o ferro directamente por baixo
da torneira.

* Ap6s o enchimento, fechar a tampa, certifican-
do-se que esteja perfeitamente fechada.

* Ligar o aparelho apenas quando este estiver na
posicao de trabalho.

* Quando o aparelho de passar roupa for usado
pela primeira vez, pode ocorrer que este ema-
ne um pouco de fumaga; ndo se preocupe,
esta ocorréncia é perfeitamente normal pois
algumas partes foram ligeiramente lubrificadas,
logo, apds pouco tempo o fendmeno desapare-
cera.

+ Durante a utilizagao, posicionar o aparelho sobre
um plano horizontal estavel e bem iluminado.

* Néo deixar o aparelho sem vigilancia enquanto
este estiver ligado a rede eléctrica.

* O aparelho deve ser utilizado e deixado em re-
pouso sobre uma superficie estavel.

* Quando o ferro for colocado na posicao vertical
sobre 0 apoio do ferro, certificar-se que a su-
perficie na qual é apoiado seja estavel.

*Quando estiver ausente, mesmo por pouco
tempo, desligar o ferro, recoloca-lo em seu
apoio e desligar sempre o cabo de alimentagéo
eléctrica da tomada de corrente.

» O aparelho n&o deve ser utilizado se tiver caido,
se houver sinais de danos visiveis ou se houver

perdas de &gua. Todos 0s reparos, inclusive a
substituicdo do cabo de alimentagao, devem ser
executados apenas pelo Centro de Assisténcia
autorizado ou por pessoa com qualificagao simi-
lar, de modo a prevenir qualquer risco.

+ N&o usar o aparelho se o cabo de alimentagdo
estiver danificado, com partes queimadas efc...;
areparagao e a substituicéo do cabo de alimen-
tacdo devem ser efectuadas por um centro de
assisténcia autorizado Ariete; em caso contra-
rio a garantia perdera sua validade.

Aviso relativo a queimaduras

+ Nunca tentar passar as roupas quando vestidas.

* Nao tocar as partes metalicas do ferro quando
este estiver em funcionamento e depois de al-
guns minutos que for desligado pois isto poderia
causar queimaduras.

+N&o orientar o jacto de vapor para partes do
COrpo ou para animais domésticos.

Atencao - danos materiais

* Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez,
tirar as eventuais etiquetas ou protecgbes da
placa do ferro de passar roupas.

+ Sempre desenrolar o cabo antes da utilizagao.

+ O uso de extensdes eléctricas ndo autorizadas
pelo fabricante do aparelho pode provocar danos
e acidentes.

* Nao utilizar agua com gas (com adicao de dio-
xido de carbono). Em caso de agua muito cal-
caria aconselha-se 0 uso de agua desminerali-
zada.

+Nao apoiar o ferro de passar, quando estiver
quente, sobre o cabo de alimentagao.

+ N&o dobrar a protecgéo do cabo eléctrico quan-
do este for enrolado no ferro de passar: depois
de algum tempo o cabo podera romper-se.

*Nao desligar a tomada do ponto de corrente
puxando-a pelo cabo.

* Apés ter desligado a tomada do cabo de ali-
mentagao eléctrica do ponto de corrente e apos
todas as partes terem esfriado, 0 aparelho po-
dera ser limpo exclusivamente com um pano
ndo abrasivo humedecido em &gua. Nunca
usar solventes que danifiquem as partes de
plastico.

+ N&o enrolar o cabo de alimentacéo ao redor da
chapa quando o ferro estiver quente.

* Néo colocar a chapa em contacto com superfi-
cies metalicas.

* Desligue sempre o ferro girando o regulador do
termostato até a posi¢do MIN e retire a ficha do
cabo da tomada de corrente eléctrica antes de
encher o ferro com agua e antes de esualiar a
agua contida no reservatorio.

+ N&o expor o aparelho a agentes atmosféricos
(chuva, sol, efc...).

E\’ Para a correta eliminagéo do produto, nos

termos da Diretiva Europeia 2012/19/EU,
™= leia o folheto em anexo.

« CONSERVAR ESTAS INSTRUCOES

Notas: A primeira utilizagéo do ferro, experimente-o num pano velho para verificar
se a base e o reservatorio de agua estau perfeitamente limpos.

DESCRIGAO DO APARELHO

A - Tampa para o enchimento H - Apoio do ferro
do reservatorio de agua | - Referéncia para programar

B - Selector de regulagdo do vapor a temperatura
C - Botdo vapor L - Reservatorio
D - Botdo spray M - Botdo de auto-limpeza (self clean)
E - Luz de controlo da N - Base
temperatura ferro O - Bocal spray
F - Botdo de regulagdo da temperatura P - Medidor de agua

G - Protecgéo do cabo de alimentagéo

INSTRUGOES PARA O USO

Enchimento do reservatorio
Atencao!
Certificar-se que o ferro esteja desligado da rede de alimentagéo eléctrica
antes de encher o reservatorio com agua.

Coloque o selector do vapor (B) em “0” (Fig. 2).

Abrir a portinhola (A) puxando-a para cima e, mantendo o ferro horizontal, encher
o reservatorio até o nivel méaximo, utilizando o medidor (P) em dotacéo (Fig. 5).
Fechar a tampa (A). Se a agua da torneira for muito calcaria, utilizar agua
desmineralizado.

NUNCA encher o reservatério além do nivel indicado com “MAX”.

Nunca introduzir no reservatério: vinagre, aditivos quimicos, substéncias perfumadas
e descalcificantes: do contrario, a garantia perdera sua validade.

Se for necessario adicionar &gua durante a engomadura, desligar sempre o ferro e
desligar a tomada do cabo de alimentagéo retirando-a do ponto de corrente eléctrica
antes de encher o reservatorio com agua.

Abrir a tampa para o enchimento com 4gua e virar o ferro de ponta-cabega para
esvaziar o reservatorio.

Ligar o aparelho

Quando o ferro for utilizado pela primeira vez, podera haver saida de p6 bran-
co de sua base; isto é normal e o efeito desaparecera apds ter produzido al-
guns golpes de vapor.

Quando o ferro for utilizado pela primeira vez podera haver atraso na formagao
do vapor: isto é normal e deve-se a entrada em circulagao da agua no ferro.
Podera ser ario pressi vezes o botédo vapor e spray para o
to correto dos

fum.iun
Apoiar o ferro na posigao vertical sobre o seu apoio (H) (Fig. 7).

Ligar a ficha na tomada de corrente. A luz (E) de controlo da temperatura acende-se.
Seleccionar a temperatura desejada rodando o botéo de regulagéo da temperatura

(F) e alinha-la com a referéncia (1) do ferro. Quando o ferro da atingir a tempera-
tura programada, a luz (E) apaga-se (enquanto estiver a passar roupas, a luz da
temperatura acende-se e apaga-se, indicando que o ferro mantém a temperatura
programada).

Seguir a indicagdo da etiqueta da peca a ser passada de modo que as bolinhas
existentes na mesma coincidam com aquelas indicadas na etiqueta.

SUGESTOES

Para ndo comprometer a camada antiaderente, ndo passar a base do ferro
sobre fechos ou outros objectos de material duro.

Dividir as pegas a serem passadas com base no tipo de tecido: 1a com 14, algodéo
com algodao, efc...

Ja que o aquecimento da placa é mais rapido que seu arrefecimento, aconselha-se
iniciar a passar todos os tecidos que requerem temperaturas mais baixas para entao
passar aqueles tecidos que requerem, progressivamente, temperaturas mais elevadas.
Se o tecido é composto de mais de um tipo de fibra, regular sempre a temperatura

para a fibra que requer menor calor. Por exemplo, se o tecido € composto de 70% de
fibras sintéticas e 30% de algoddo, é necessario regular a temperatura na posicéo
(o) (ver tabela) sem vapor, ou seja, aquela para os tecidos sintéticos.

Caso ndo se conhega a composicéo do tecido da peca a ser passada, procurar
um ponto do tecido que ndo seja visivel. Fazer um teste passando este ponto e
estabelecer a temperatura mais adequada (iniciar sempre de uma temperatura
relativamente baixa e aumenta-la gradativamente até alcancar aquela adequada).
Os tecidos de pura Ia (100%) também podem ser passados com o ferro regulado em
uma das posicdes vapor. Para os tecidos de pura |4, seda e sintéticos, ter o cuidado
de passa-los no avesso para evitar que o tecido passado fique brilhante. Para os
demais tipos de tecido e, especialmente para o veludo, passa-los em uma Unica
diregdo de maneira a evitar que fiquem brilhantes (com um pano), fazendo uma
pressdo muito leve. O ferro de passar deve ser mantido em constante movimento
sobre o tecido a ser passado.

K Nota: Este simbolo colocado na etiqueta indica que o artigo ndo pode ser

passado & ferro (por exemplo clorofibra, elastodiene).

Etiqueta Ferro

Sintético
d * Seda

Tipo de tecido _|Fibra

Acrilico
Modacrile
Polipropileno
Poliuretano
Acetato
Triacetato

Cobre metalizado
Poliamida (nylon)
Viscosa modal
Poliéster

é [ La La

PYs Algodén A(godéo (vapor ou a seco)
d Linho Linho (vapor ou a seco)

PASSAR A FERRO COM VAPOR

Passar a ferro com vapor é possivel unicamente a alta temperatura.

Assegure-se que haja bastante agua no interior do reservatorio.

Posicione o ferro apoiando-o sobre o apoio (H) na posicao vertical.

Introduza a ficha na tomada eléctrica.

Posicionar o botdo de regulagéo da temperatura (F) na posicao eee ou superior.
Quando a luz (E) de controlo da temperatura apagar, mover o selector de regulagéo
do vapor (B) até a posi¢do desejada. A méaxima produgéo de vapor é obtida ao
deslocar o selector até a posigao “3". Deslocando-o para “0” ndo sera produzido
vapor (Fig. 2).

NOTA: este modelo é dotado de um sistema anti-pingos que automaticamente
bloqueia a passagem de agua do reservatorio aos furos da base. O sistema
anti-pingos desactiva automaticamente a fungao vapor sempre que a tempe-
ratura do ferro for excessivamente baixa.

Jacto de vapor
Se houver 4gua no reservatorio e a temperatura estiver em eee 0u num nivel supe-
rior, sera suficiente pressionar o botéo vapor (C).

Botao spray

Certificar-se que o selector de regulagéo do vapor esteja programado em “0” e que
haja gua no reservatorio. Pressionar o botéo spray (D).

Para activar esta fungdo podera ser necessario pressionar varias vezes o botéo
spray.

PASSAR A SECO

Introduza a ficha na tomada eléctrica. Posicione o regulador de vapor (B) em “0”.
Posicionar o regulador de temperatura (B) de acordo com o tipo de tecido a ser
passado.

Aguardar alguns minutos para que a base chegue a temperatura programada.

PASSAR NA VERTICAL

Este procedimento especial para passar serve para remover dobras de cortinas,
tecidos, etc... Determinar a temperatura para passar roupas através da manopla
de regulagem (F) além do simbolo (eee). Posicionar a cortina ou o tecido do modo
desejado, na posicéo vertical, e pressionar o botdo vapor. Se a luz da temperatura
estiver acesa, ndo pressionar o botdo do vapor mais de trés vezes seguidas.
Atencao!
Nao passar tecidos quando outras pessoas estiverem segurando os mes-
mos.

APOS TER PASSADO

Posicionar o regulador de temperatura (F) em “MIN".
Desligar a tomada do ponto de corrente eléctrica.
Esvaziar totalmente o reservatério da agua apds te-lo extraido do ferro.
Esvaziar o reservatério: abrir a tampa (A) de enchimento da agua, virar o ferro de
ponta-cabega para que a agua saia (Fig. 8).
Atencao
Antes de esvaziar o reservatorio, deixar que o ferro esfrie: perigo de quei-
maduras.

Enrolar o cabo de alimentagéo ao redor do ferro, sem apertar excessivamente (Fig.
6). Recolocar o ferro na posicéo vertical (Fig. 7).

LIMPEZA DO APARELHO

Atencao

Antes de proceder a limpeza do aparelho, desligar sempre a tomada do pon-
to de corrente e deixar o ferro esfriar.

Atencao!

Nunca imergir o aparelho em &gua ou outros liquidos.

Atencao!

Verificar as condicbes do cabo de alimentagéo de seu ferro regularmente
antes de utiliza-lo e em caso de danos, levé-lo ao centro de assisténcia mais
préximo para que seja substituido somente por pessoal especializado.

Sistema de auto-limpeza

Aconselha-se de efectuar esta operagéo a intervalos regulares (uma ou duas vezes
por més) para prolongar a duragdo do seu ferro de passar.

Encher, na medida de um quarto, o reservatério da agua utilizando o medidor (P)
em dotagdo (Fig. 5).

Apoiar o ferro sobre uma superficie estavel na posicéo vertical sobre o apoio do
ferro (H). Ligar a ficha na tomada eléctrica. Certificar-se que o selector de regulagéo
do vapor esteja programado em “0".

Posicionar o botdo de regulagéo da temperatura em “max”.

Fazer com que o ferro aquega até quando a luz (E) apagar-se pela segunda vez.
Posicionar o botao de regulagao da temperatura em “min”.

Desligar a ficha da tomada de corrente e manter o ferro na posigéo horizontal sobre
o lava-lougas.

Pressionar o botdo (M) de auto-limpeza “self clean” e manter o ferro na posicéo
horizontal. Pelos furos da base sairdo vapor e 4gua quente, que removerao as in-
crustagdes de calcario e as impurezas acumuladas no interior da caldeira.

Mover delicadamente o ferro para frente e para trés, até esvaziar totalmente o re-
servatorio.

Ao final do procedimento de auto-limpeza posicionar o selector de regulagéo do
vapor no minimo “0”.

Posicionar o ferro na posigéo vertical sobre o seu apoio e aguardar que a base
esfrie totalmente.

Assegure-se que a base esteja completamente seca antes de arrumar o ferro.

Antes de utilizar novamente o ferro, tentar passar um pano velho para certifi-
car-se que a base e o reservatorio estejam limpos e para permitir a vaporiza-
¢ao da agua residua.

Limpeza da base e do invélucro

A Atencao!
Nao utilizar abrasivos para limpar a chapa. Fazer com que a chapa fique lisa:
evitar o contacto com objectos metalicos.

Os eventuais depdsitos ou outras partes residuas presentes na placa podem ser
retirados utilizando-se um pano humedecido numa solugéo de 4gua e vinagre.
Limpar as partes de plastico com um pano himido ndo abrasivo e enxugar com
um pano seco.

CASO AS NORMAS ACIMA NAO FOREM OBSERVADAS A GARANTIA PERDERA
SUA VALIDADE.

ZHMANTIKEZ
MPOEIAOMNOIHZEIE

AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ MAPAKATQ OAHTIEZ.

* H guokeur TTpoopideTal aTTOKAEIOTIKA YId! OIKI-
KA XPHon kai dev TIPETTEN VA XPNCIKOTIOIEITAN
yla EUTIOPIKOUG 1 Blounxavikoug akotmoUc.

* Aev avahapBavoupe kapia ubivn yia Aavea-
Opévn XpAON TNG GUCKEUNG, A YIa KATTOIA GAAN
Xprion TTou dev avaEPETal OTO TTOPOV.

* ZUVIOTOUME VO QUAGOCOETE T UAIKO GUOKEU-
aciag Tou epyoataciou, dedopévou o1 deV
TPOPAETETON BWPEAV TEXVIKA UTTOOTAPIGN Yia
TIG {nuiéG Tou TTPOKAABNKaV amd aKaTGAANAN
OUCKEUAOia TOU TTPOIGVTOC KATA TV ATTOqTO-
M amé éva e¢ouaiodomuévo Kévipo TexviKRg
YoothpIng (Z€pBIg).

Kivduvog yia Ta jikpa moudia

* AmayopeUetal n xprion TG GUOKEUNAG aTTo TIl-

016 KGTw amd 8 eTwv Kar aropa pe EI0IKEC ava-

YKEG, f} amo aropa mou dev EXOUV TV amaiTou-

HEvn TIEIpa, EKTOC KA Qv ETTITNPOUVTAI OTTO Evav

uTreUBuvo, Tou £xel DIAPBATEN Kal KATAVORTE TIC

0dnyie¢ kal Toug KIvdUVou¢ TTou Trapouaiadovial

Kara v Xpran TG CUOKEUNC.

O kaBapiopds kai n guvtipnan Tou avagépovtal

070 €yXelpidlo autd, dev TPETEl va ekteAoDVTaN

Qo TadIa Xwpic T EMITAPNON Vg eVAAIKA.

Mnv emitpémere aTa TaIdIG va Taifouv e Tn

OUOKEUN.

Ta ukikG ouokeuaaiag Oev TTPETEN va eykara-

Aeimoval oTn didBeon WiIKpwy Taidiwy, dedo-

HEVOU OTI aTTOTEAOUV TIMYI KIVOUVOU.

Av amogacioeTe va TETAEETE TN GUOKEUN, TTPETTEN

Val TV aXpnoTeUoETe KOBovTag 10 KaAwdIo TPo-

@odoaiag. ZuvioTaral €Tiong va KaTaoTACETE

QaKivOuva Ta PEPN TNG CUGKEUNG TIOU PTTOpEI VAl

amoteAégouv Tmy1 KIVOUVoU, 1B10ITEPa yIa JIKPA

TTQIdIA TTOU UTTOPE VOl TTQICOUV e T GUOKEUN.

Kivduvog nAekrpormAnéiag

Mpiv BaAeTe T0 QI¢ TOU KaAWdIoU otV TIPida,

PePaiwbeite TwG N TGO TTOU AVAPEPETAI OTNV

TIVOKI®Q TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY TG OU-

OKEUNG, QVTIOTOIXEI TNV TAGN TOU OIKTUOU TNG

TIEPIOKNAC 0QG.

Na xpnaipoTrolEiTe TTAvVTa Wia yelwyévn TTpida.

MHN BYOIZETE TH £YZKEYH XE NEPO H

AANNA YTPA.

Mnv apyioete va o1depuwveTe e Bpeypéva xépia

A EuToAnTOL.

Kivduvog {nuiag amo
S1a@opeg AAAeg aiTieg

Mpiv QvaweTe TN GUOKEUN, YEUIOTE TO DOXEIO e

vepd. Na Byadere mavra 10 QI¢ Tou KaAwdiou amd

v Tpida, TTPIV YENIOETE TN GUOKEUN e VEPO.

Ma va ave@odidoete 10 AENTa, va Xpnaipo-

Trolgite mavta m peoupa (P) Tou auvodelel

ouakeun. Mnv Badete mmoté 1o Gidepo KaTw aTmd

T Bpuon.

A@ou yepioeTe 1o Goxeio, KAEioTE KOG TO KOTTAKI.

Na avaBete ™ ouokeun povov 6tav eival oTn

owaTn BEan.

Tnv Tpwtn @opd Tou Bal XPNOIKOTIOIRCETE T

OUoKeUn, utrdpyel mBavoTnTa VO oXNUATIOTE

Aiyog kamvog. Eivar éva kavovikd @aivopevo,

Tou Ba e¢agavioTei gOvTopa Kal oQeiAeTal aTo

OTI JEPIKA ECAPTAMATA TNG CUCKEUNS £XOUV AI-

mavBei ehagpd.

Kard tnv xprian, N GUOKEUN TTPETEI va givai To-

ToBeTuévn ot éva opI{ovTIo, aTaBEPO Kal KAAG

QWTIOWEVO ETTITTEDO.

Mnv a@rvere Tn ouokeur otnv Tipica, otav

QATTOMOKPUVEDTE ATTO TO XWPO TToU BPioKeETal.

Mpémel va XpnOIOTIOIEITE KAl VO OKOUMTIATE TN

OUOKEUN O€ [ia oTaBepr| EMQAveIQ.

Orav akoupmare 10 gidepo ot O)dpa, va

BePaiwveate Twg eivar oTabepr n Em@aveia

£dpaong.

Av TIpETTEl VO ATTOPOKPUVBEITE I OPKETH Wpa,

OPAoTe To 0idEPO, OKOUPTIAOTE TO 0N O)XApa

Kol By@Ate oTWOdATIOTE TO QI TOU KOAwdiou

amo Ty Tpia.

Aev TTPETTEN VO XPNCIHOTIOIEITE TN CUCKEUR QV

ETTECE KATW, AV UTIAPYOUV EUPAVEIC (NHIES A va

Tapouaiader diappor vepou. OAeG ol ETTIOKEU-

£¢, AKOUA Kal N QvTIKATAOTOOT TOU NAEKTPIKOU
KaAwdiou, Tpémel va ekteAoUvTal O€ Eval E€ou-
glodotnpévo  Kévipo TexvikAg Ymoompiéng
(Z¢pPic), 1§ omwadAToTE 06 Evav NAEKTPOAD-
YO, WOTE Va ATTOQUYETE OTTOIOVONRTIOTE KivOUVO.

* Aev TIPETTEI v XPNOIMOTIOIEITE TN GUCKEUR Qv
Tapoualadel eBopég To KaAwdio TpoPodoaiag,
HE Kapéva anpeia, KA. H emokeur Kai n avri-
KATAaTaon ToU KaAwdiou Tpo@odoaiag TPETEl
va ekteholvTal o€ Eva E¢oualodotnuévo Kévpo
Texvikng Ymoathpieng (2€pPig) g Ariete, dia-
(OPETIKA Ba TTaloEl va IoXUEN N eyyunon.

Mpos&idomoinon yia
EYKAUHATO

* Mnv emixeipeite Toté va a10epWOETE Eval PoUxo
TIOU QOPATE £0EIG I} KATTOI0¢ AAAOG.

* Mnv ayyiCete 1o YeTaMIka pépn Tou Oidepou
oTav Eival avappévo Kal apéawg petd o afn-
lJo, yiaTi uTropei va TabeTe eykaupara.

* Mnv kareuBuveTe Tov aTU6 TAvW 00¢ 1 TAVW
¢ kaTolkidla {wa.

Mpoooxn — VAIKEG InUIEG

* ZUVIOTOUPE va QUAACCETE T UNIKA OUOKEU-
aciag Tou epyoaTaaiou, dedopevou 0TI dev
TPOPAETETON BWPEAV TEXVIKA UTTOOTAPIEN yia
TIG {nuiEG TTou TpokABNKav amd akatdAAnAn
OUCKEUQaia TOU TTPOIGVTOC KATA TV ATToaTO-
M amé éva e¢ouaiodotnuévo Kévipo Texvikrg
Yrmoompigng (2€pBig).

* [TpIv XpNOILOTIOINGETE T GUOKEUN YIa TTPWTN
(OPA, APAIPEDTE TIG ETIKETEC KAl TIC TIPOCTATEU-
TIKEG €TEVOUTEIS aTTO TNV TTAGKA TOU GidEPOU.

* Na GeTuhiyete avta 10 KaAwdio, Tpiv amd
xpron.

*H xpAon mpoektdoewv Tou kahwdiou (utraAa-
VTECEG), TToU Bev €ival EYKEKPILEVEC OTTO TOV K-
TOOKEUQOTN, UTTOPET Va TIPOKAAETEI ATUYAMATA.

* Mnv xpnao1poToIgite agpIoUyo vepo. ZuviaTdral
 XpAon ameaTayyévou vepou, Otav 1o Vepod TG
TIEPIOXNAG OG TEPIEKEI TIOAG GAaTa.

* Mnv akoupare 10 Gidepo OTaV €ival (EaT0, OTO
KaAwdio Tpopodoaiag.

* Mn Auyidgte TV TPOCTACIN TOU NAEKTPIKOU KO-
Awdiou 6tav 10 TUAiyETE YUpPW aTIO TO CIdEPO:
WTTopEi va aTraoe! e TV Tapodo Tou Xpdvou.

* Mnv Tpapare mmoté T0 KaAwdIo yia va 1o ByGAETE
amo Ty Tpia.

* Mmopeite va KaBapioeTe T GUOKEUR ATTOKAEI-
OTIKG e éva parakd uypo Tavi, aou KPUWaEl
Kol €ooov £xete PyGAEl TO QI TOU KOAwdiou
amd v Tpida. Mn xpnoiotoiite ToTé SI0AU-
TEC TTOU PTTOpET va kavouv {nuid oTa TAAGTIKA.

* Mnv Tuhiyete 10 KaAwdI0 yUpw amod Ty TAAKA,
otav ival (aTo 1o gidePO.

* Mnv akouptrdre v TAGKQ O€ PETAAAIKEG €TTI-
QAVEIEC.

* Na orjvere mavta 1o 0idepo yupiovTag 10 Kou-
Wi Tou Beppoatdm oty 6€an EAAX (MIN) kai
va Byadete 1o QI amd v Tpia, TPIV YEUIOETE
) a0EIAOETE TO DOXEIO VEPOU.

* Mnv aQrivete Tn GUOKEUN eKTEBEIUEVN GTOUC ATO-
0QaIpIKOUG TTapayoveg (Bpoxn, AAIO, KATT...).

E Mo ™ owoTr amdéoupan Tou TTPOIOVTOG

olpewva pe v Eupwraikh Odnyia

== 201219/EU mrapakaAeioTe va SiaBdaere 1o

OuVNHPEVO OTO TTPOIGV EIBIKO GUANGDIO.
* QYAAZTE TIZ OAHIIEZ AYTEZ

INUEIWOEIG: TV TIPWTN Qopd Tou Ba XpnaIUOTIOIRCETE TO Tidepo, doKINATTE
10 0¢ éva aNid Travi yia va BeBaiwbeirte Twg eivar améAuta kabaph n TAGKa Kai
10 doyeio vepoU.

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ

A - Kamdki doyeiou vepol | - Znuadi yia m pubpion

B - Emoyéag puBuiong aruol NG Beppokpaaiag

C - Koupmi arpou L - Aoyeiou

D - Koupmi yekaoThpa M - Koupi autéparou

E - EvOeikTiko Aapmaki eAEyxou. kaBapiopou (self clean)
Beppokpaaiag aidepou. N - mAakag

F - Kouprri pUBuiong tng Beppokpaaiag O - Mmek wekaopou

G - MpooTacia kahwdiou Tpopodoaiag P - MeCoUpa vepol

H - Zxapa

OAHFIEZ XPHZHZ

Fépiopa doxeiou
Mpiv yepioere 1o doyeio pe vepod, BeBaiwbeite Twg N oUCKeUN ival amoouyv-
Bedepévn ammd 1o NAEKTPIKG pedpa.

TupioTe Tov emAoyéa atpou (B) oo “0” (Eik. 2).

Avoitre 10 Kammdk (A) TpapwvTag To TPOG Ta TAvVW, KAl KpATWVTAG TO GidEPO 0pIfo-
VTIO YEPIOTE TO BOXEIO pE vePS TG BPUONG HEXPI TN PEYIOTN GTABUN, XPNOIHOTIOIW-
viag ) pedoupa (G) (Eik. 5). ZavakAeioTe 1o kaméki (A). Av To vepd TG Bpuang oag
TIEPIEXE TTOAAG GAATa, XPNOIUOTIOINGTE OTTIOVICHEVO VEPO.

Mnv yepiere MOTE 1o Soxeio wavw améd T péyioTn oTdbun mou Seixvel T0
onpéd “MAX”.

Mnv x0vere péoa ato aidepo §udI, XNUIKG TTPOOBETA, APWHATIKEG OUTTES Kail SIaAUTEG
ahdrwv, SlapopeTika Ba Tavoel va 1oxUel N eyyunan.

Av XpelaaTei va TpooBETETE VEPO TNV WP TIOU GIBEPWVETE, TIPETTEI TTAVTA va OBAVETE
10 0idePO kal va Byadete 1o I amd TV TIPifa , TIPIV yepioeTe To Goxeio pE VEPD.
Avoigre To kaéki Tou doxeiou kai avarodoyupiaTe To Gidepo yia va adelGioeTe To Joyeio.

AVappa TG CUTKEUNG

Tnv TpWwTN Popd ou Ba XPNOIPOTTOINOETE TO OIdEPO, UTTOPET VO EKPEUTEI pIat
Aeuki) okovn amoé v mAdka. MpokeITal yia éva Kavovikod @aivopevo Tou Ba
e§aAeIpOei apéowg PETd TNV EKTOSEUON Aiyou aTpoU.

Tnv mpwTn opd Tou Ba XPNOIPOTTIOINCETE TO GidEPO, UTTOPEI VO TTOPATNPATE-
TE P10 KABUGTEPN TN OTNV TTPOETOIHACIA TOU OTPOU:TTPOKEITAI YIO £VO KAVOVIKO
QaIvOpEVO TToU o@EiAeTal OTNV €i0050 TOU VEPOU GTO KUKAWHA TNG CUTKEUNG.
g TNV aTOoKATAGTOON TNG OWATAG AEITOUPYiaG, iCWG XPEINOTE VO TTATHOETE
HEPIKEG POPEG TO KOUNTTi TOU OTHOU KOl KOUHTTi YEKAOHOU.

AkoupmiaTe To aidepo 6pbio ot axapa (H) (Eik. 7).

Barte 10 i o Tpida. Oa avawel To evoeikTIKG AapTrdki (E) ou eAéyxel v Bep-
pokpaaia.

EmAégre mv emBupntr Beppokpaaia yupidovrag To koupTr emAoyng (F) kal eubu-
ypappioTe 1o pe To onpdd! (1) oTo aidepo. Otav To Gidepo @TaCE! OTNV EMBUKNTA
Beppokpacia, Ba ofrioel 1o evdeIkTIKO AapTaki (E) (600 a18epwveTe TO EVOEIKTIKO
Aapmaki Beppokpaaiag avaper kar affvel, deixvovTag Twg To aidepo diatnpei Tn
owoTn Beppokpaaia).

AkoloubBiaTe TIg 0dnyieg oV ETIKETA TOU POUXOU TTOU TIPOKEITAI VA C10EPUWOETE,
WoTe va puByioete TV Beppokpacia Tou aidepou avaloya pe 1o oUpBoAo Tou
UTIAPXEI TNV ETIKETA.

YNOAEIZEIZ

o Vo pnv KAaTaoTpEWETE TNV avTIKOAANTIKR 0TpWoN TG TAGKAG, aTTOQUYETE
VO TNV GUPETE TAVW OF Peppoudp 1} GAAa avTikeipeva amrd okAnpo UAIKO.

ZexwpioTe Ta poUxa avd TUTTo upacpaTog paAAiva, BapBakepd KATT.
Aedopévou 611 ) TTAGKa Tou aidepou (eaTaiveTal g€ TOAU AiyOTepO XPOVO T QUTOV
TIOU ATTQITEl VO KPUWOEI GUVIOTATal va apyioeTe To a1dépwHa aTmd Ta upacpaTa
TIou amaitolv XapnAétepn Beppokpacia kal va auveyioete aTadiakd pe Ta GAAa
TIOU amaIToUV PeyahuTepn Beppokpaadial.
Av 10 Upaopa éxel JIKTH) oUvVBEa, puBpiceTe Tn Beppokpaaia yia Tnv iva Tou Xpel-
alerar T pikpdTepn. Ma mapddelypa, av 1o Upaopa amoteAeital katd 70% amo
guVBETIKES iveg Kai KaTa 30% amo BapBakepd, Tpémer va pubpicete T Bepuokpaaia
atn Béan (e) (BAETE Tivaka), xwpig atuo, dnAadn o’ autiv Trou eival KatdAAnAn yia
10 OUVBETIKG UPAoTpaTa.
Av Bev yvwpiere T oUvBEDN Tou UGATHATOG TOU POUXOU TIoU BEAETE va O18EpW-
oete, dokIuaoTe To aidepo o€ Eva anpeio Tou pouyou Trou dev gaiveral (avamodn),
yia va Bpeite M owoTh Beppokpaaia, apxifoviag BéBaia amod T xaunAdtepn kai
avefadovrag Tnv oTadiakd.
Ta oAépara upaopata (100% paAAi) ptropolv va a1depwbolv kai e pia amé Tig
Béo€ig Tou aTpoU. Zidepwvete amd TV avémodn Ta oAduaMa, Ta peTagwTd Kai Ta
GUVBETIK, Y1 va PNV KAvouv yuaA&deg. Mo Toug GAAoUg TUTIOUG TwV UGAoHATWY
Kal 131aitepa Ta BeAoUdIVA, TIPOKEIPEVOU Va PNV KAVOUV YUOAGDES, O18EPWOTE Tal PE
éva mavi kar méfovtag eAappd To Gidepo TPog pia povo karelbuvon. To aidepo
TIPETTEI VO PETAKIVEITAI GUVEXEID TIAVW GTO POUYO.

E( Inueiwon: Auté 1o olpBolo oTnv €TIKETA TOU UPACPATOG BEIXVE TTWG

TIPETIEN VI TO O10epWOETE! (TT.X. GUVBETIKY ival, EAATTIKO).

Erikéra 2idepo

. SuvBerTikd
i Meraéwrd

Tumog updoauarog | Tva
AkpuAikd
ModakpuAiko

MoAumporruAévio
MoAuoupebavn
Aoerdr

Tpiaoerdr

XaAkog

MeraMiknig atpwaoeng
MoAuapidio (véiAov)
Bioko{
MoAuearépag(peyidv)

Mariva

MaMiva

B
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ZIAEPQMA ME ATMO

Mrropeire va 010epwaETe e aTud, povaya o€ uynAr Beppokpaaia.

BeBaiwBeite Twg UTTAPKE! APKETO VPO péaa aTo doxeio.

TomoBemiaTe To Gidepo dpbio ot axdpa (H).

Bare 10 @i oV Tpida.

[upioTe To koupTri pUBHIONG TNG Beppokpaaiag (F) aTnv Béan eee ) TTapaTIGVW.
‘Orav opfiael 1o evdelkTIkd Aautéki (E) ou eAéyxel v Beppokpaaia, HeTakiviaTe
Tov emiAoyéa pUBpIONG Tou aTpoU (B) oty amaitoUpevn B¢on. H péyioTn mapoxn
aTpoU emiTuyxdvetar petarotrifoviag Tov emAoyéa amv Béon “3”. Tupifovidg Tov
aT0 “0” dev Byaiver atpog (Eik. 2).

IHMEIQZH: auté To povTélo eival epodiagpévo e éva gUaTnpa TTou EPTTodilel
QUTOpOTA TO TIEPOTHA TOU VEPOU atrd TO SoxEio aTo e§wTEPIKG TNG TTAGKAG. To
oUoTNPa QUTO aTTEVEPYOTTOIEi aUTOPATA T AEIToupyia aTpou, av n Beppokpa-
oia Tou 0idepou gival utrepBoAikd xapnAn.

Baupakepd (e i xwpig aruo)
Ava (ue i xwpic aruo)

Mia ekTé¢euon arpou
Av uTrépyxel vepd ato doxeio kai n Beppokpacia eival puBUITUEVN GTO eee 1) TIOPA-
TIAvW, apkei va TaTAoETe 10 KoupTri arpou (C).

Koupmi yekaopou

BeBaiwBeite wg o emAoyéag arpol  Sev eival yupiopévog aTo “0” Kal Twg UTIApXE!
vepo aTo doxeio. MaraTe To KoupTr wekaauou (D).

la va evepyotroiaTe auTr| Tn AsiToupyia, PTTOpEi va XPEIQaTE] Va TTATATE GUVEXEIT
T0 KOUUTTI WeKaopou.

ZIAEPQMA XQPIZ ATMO

BaAte 1o @ig oTnv Tpica. PuBuioTe Tov emAoyéa (B) aTo “0”.

TupioTe T0 KoupTi (F) Tou pubpiel v Beppokpaaia, avéoya pe Tov TUTIO Tou
UQACHATOG TTOU TIPOKEITAl VOl O10EPWTETE.

Mepipévete Aiya AetrTd yia va {eatabei opoidpop@a n TAGKa atnv emmAeypévn Bep-
pokpaaia.

ZIAEPQMA ZTA OPOIA

Autf) n ouykekpipévn dladikaaia G10epWHATOG XPNOIHEUE YA VAl IGIWOETE KOUPTi-
Veg 1} GAa diagopa upaaara mrou eival Toahakwpéva. PubuioTe Ty Beppokpacia
018epwpaTog yupigovrag To koupTri pUBuiong (F) mépav amd 1o GUPBOAO (ees). To-
TIOBETOTE TV KOUPTIVA 1) TO UPATHA WE TV TPOTTO TTIOU BEAETE val TO T1BEPWOETE OTa
6pBia Kal TaTACTE TO KOUWTT Tou aTpoU. Av €ival avappévo To eVOEIKTIKO AQuTTAKI
Beppokpaaiag, v TTATACETE TO KOUPTT ATHOU Yial TIEPIOTOTEPES ATTO TPEIG POPEG
OUVEXEID.

Mpoooxn!

Mnv o18epuvete updopara fi poUxa Tou kpardve GAAa dropa.

OTAN TEAEIQZETE TO ZIAEPQMA

TupiaTe T0 KoupTTi PUBNIONG TNG Bepuokpaaiag (F) aTo “min” (eAdy.) kar Tov emmiAo-
yéa aruou (B) aTo “0”.
Bydte 1o gig amé v mpida.
AxoupTriaTe T0 GidEPO BPBIO Kall TIEPIPEVETE VOl KPUWTEL.
AdeidoTe 1o Soxeio: avoigre To kamdki (A) Tou Soxeiou, avamodoyupiaTe To aidepo
Ka TepIpéveTe va adeidael TeAeiwg To vepo (EIk. 8).
Mpoooxn
Mpiv adeiéoeTe 1o doxeio, aQACTE TO CIdEPO Va KPUWOEL: KivOUvVOg Eykau-
paTWv.

Tuigre 10 KaAwSI0 YUpw aTd T0 GidEPO, XWPIG Vol To GUTPiceTe UTIEPPOAIKG (EIK. 6).
AxoupmioTe To oidepo ata opbia (EIk. 7).

KAOAPIZMOZ ZYZKEYHZ

Mpiv kaBapioeTe 1o aidepo, BePaiwbeite Twg eival amoouvdEdePEVO Ao TO NAEKTPI-
KO DIKTUO KalI TIEPIPEVETE VO KPUWOEI TEAEIWG
Mpoooxn!
Mpiv apyioete va kabapidete T cuakeun, ByaATe 10 QI a6 TV TIpila Kal
aQnOTE TO OIdEPO VA KPUWOEI AKOUPTTIOHEVO OTn OXApa.
Mpoooxn!
Mnv BuBidete ToTé TV GuTKeUn O€ vepd 1) GAa uypd.

A Mpoooxn!

EAéygre v katdoTaon Tou KaAwdiou TTPIV XPNOIUOTIOIRTETE TN CUTKEUR Kall
av SIamoTWOETE KATmola @Bopd, TNYAIVETE TN GUOKEUN OTO TANCIETTEPO
KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENS (ZEPRIG) yia va yivel n avTikatéaTacon Tou Ka-
Awdiou aTrokAEIOTIKG ATTO KATTOIOV EUTTEIPO TEXVIKG.

ZUOTNHA AUTONATOU KaBapioHoU

YuvIoToUWE TNV EKTEAEDT AUTAG TNG EPYATIOG O€ TAKTA XpovIKa diaoThpaTa (Wia fy duo
(QOPEG TO prva) TIPOKEIPEVOU va Trapareivere Ty Sidipkela {wiig TG GUOKEUNS.

[epioTe 10 éva TéTapTo Tou Goxeiou pe vepd, xpnaipotrolwvTag T pedoupa (G) (Eik. 5).
AkouptioTe To 0idepo 6pBio O pia aTabepn emedveia avw oTn oxdpa (H). Bate
10 QIg 0TV TIpida. BeBaiwbeite Twg o emAoyég pUBPIONG ATHOU Eival yUpIOUEVOS
o710 ‘0"

TupioTe oTo péyiaTo (“max”) To koupTri pUBHIONG TNG Beppokpaaiag.

Agnote 1o oidepo va (eaTabei péxpr va oPrioel yia SeUTepn QOPA TO EVOEIKTIKG
Aapéki (E).

[upioTe aT0 eAdxIOTO (“min ") TO KOUPTIT PUBPICNG TNG BEpuOKpaaTia.

Byde To @Ig amé Ty Tipila kai agraTe To aidepo ot opiovTia Béae ot Eva vepoxUTn.
MarAaTe 1o kKoupTri autéuaTou kabapiauo (“self clean” - M) kai kpataTe To gidepo
ae opigovTia Béan. Ao Tig oTréG TG TTAGKag Ba TESE KauTd vepd kal aTuog, Tou Ba
aropakpUvouy Ta KatdAoITa aAATwy Kai TIG akaBapaieg TTou £XOUV CUGOWPEUTET
péoa ato AéBnTa.

MetakivijoTe amaAd 1o aidepo TPOg Ta euTTPOS Kal TTiow, PEXP! VO ABEIGOETE TEAEIWG
T0 doeio.

210 T€hog TnG diadikaaiag auTtopatou kabapiauol, EmavagépeTe Tov emAoyéa pub-
piong Tou arpoU ato ehayiaTo “0”.

AxoupTiiaTe To Gidepo 6pBio TN OXAPa Kall TTEPIPEVETE VO KPUWOE! TEAEIWG 1) TIAGKaL

Mpiv QuAdgete To aidepo, BePaiwbeite Twg n TAGKa €ivar TeAEiwG kpUa Kal OTEYVH.

Fig. 2 Fig. 3

Fig. 6

‘Orav mwpokeITal va {avaypnoiPoTToINTETE TO 0idEPO, SOKINAOTE TO TPWTA OF
éva TaAIO KoppdTI updopaTog yia va BeBaiwbeite TTwg n TAGKA Kai To Soxeio
ivan kaBapd kal yia va e§aTpIoTEl TO UTTOAOITTO VEPO.

Ka@apiopog mAakag kai mepifAfqparog
A Mpoooxn!
Mnv xpnaipomoleite Tpayié UAIKG yia va kaBapioete Tnv TAGka. PpovtioTe
va Tapapeivel Agia n TAGKA: aTTOQUYETE va TNV GEPETE O€ ETTAQN HE PETCAA-
Nik@ avTikeipeva.
la va kaBapioere Ta Tuxdv I¢Auara i GAa kardhorma oTnv TAGKa, XPNO1LOTIOINCTE
éva mravi Boumnypévo e Sidhupa vepoU pe GBI
lNa va kaBapioete Ta TAAOTIKA XpNaIPOTIOICTE €va uypd aTIAAS TTavi Kal okou-
TTOTE P €va aTeYVO Tavi.
H MAPABIAZH TQN MAPAMANQ KANONQN, EXEl AN AMOTEAEIMA THN
MAYZH IZXYOZ THZ EMTYHZHE.
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